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a’ holdnegyedre tukméltatik. b) De még valéllanalgb
gzziﬁiia azon balhiggelem: midén a’ negyed bekovetkezte elott
vagy utana egy kétnappal torténik idojarait atmenet. c) Igaz
ugyan, hogy &’ hold @’ tenger-apaly ’s ag«’i[}jnak szembe-
iindleg keétségtelenil okazoja, de altalanyosidojaratra befo-
lyhsat ¢s azzal mikénti Oszszekittetését, mint szinte ezek
alapjat a’ holdjelenetekbol senki nem tudé még elGterem-
ten.. d). — Mert ezen hold-véltozasokkal majdnem ugy
vagyunk, mint a' gyor, 6vari ‘stb. kalendariumokkal . T 1.
a’ vak is talal garast;* ’s ekkor bezzeg hallani a’ faluban
Hly modorn beszédet : ,,Hej komé, ugyancsak eltalélta am "a'
gyo6ri kalendrium az esOL,* mig a’ masik, népény puskalo-
vésnyire es( szomszed faluban — hol az es6 a’ port alig
veré el — a’ kalendariummal egyiitt csinalojat is szidjak, De
mi természetesb, mint idogydrtoinknak télre hideget, nyarra
meleget josolni (post nubila Phoebum,) — bar €' tekintet-
ben (bocsanat Gnoktél t. idogyartok) a’ tyukvakarasnal tob-
bet nem értenek- — Azért hala neked Mezei naptdr, te jég-
toroje a' vilagossagnak sok megcogzitl vaksdg ’s balhiede-
lem utén! — i :

A’ targyak eloérzeli tapasztalatbol foly ki tehdt azon
tudoméany, mellybol iddjarati jelenetekre kovetkeztethetni an-
nyiban, mennyire az el6érzetek biztos jelenséginek hitelt ad-
hatunk, — gy t.i.a’ mint az eléérzetek rovid vagy hoszszabb
idére nyulnak ki. E’ kor szerfelett hatarozott allapota valot-
lanitja azon Allitast: mintha tobb hét, vagy egy év, vagy a’ mi
feltiindbb egy szazad id6jarast ha nem is csalhatlanul, de meg=
engedve kozelitést, eljosolni lehetne. Az oily egyedeknek fol-
1épte is (kik tagadni nem lehet, némi tapasztalattal birnak),
fogalmai , vagy elvei nem a’ legtiszlabb kutforrasuai,’s tobb=
nyire hirnévre, megesudaltatisra irAnyulnak. MAr ha az em-
ber el6érzetél az 1d6jardsra nézve nem képes rendszeresit-
ni, — annél kevesbbé hathat az dllatok elGérzeli kifolyasaba,
hogy ott az elsé hato er6tés annak kapesét tisztén felfogja,
a katforrast tulajdonnd tegye. E’ tekintetben helyes kivételil
sz0lgilnak az utrechti fogsagban sinylodott hadvezér d° I-
jonval tapasztalatai, — ki unalmébol foghdza szdmos pok=-
haloit figyelem-targyul, véve a’ kiill5nos hélozatra, valtozd
fonatokra,a' pokok fekhelyére alapitolt egy legbiztosh iddjos=
lati isméretet’s kiszabaduldsa utdn I’ acranéologie czim
alatt egy munkat juttatott napfényre. Allitjia: hogy Pich e~
gru hadvezért pokjai altal 6 segité Hollandiaf elfoglalni. —
A’ poknak 10004l tobb faja: alak, nagysag, természet és hi-
lozatra nézve szerfelett kiilonboz6. —

Ezenkiilaz id6jarat égi jegyekbdl is itéltetik, millyek: a’
reggeli és estpir; a’ csillagok fénye, homélya; a’ szelek irb-
nya és ereje. A’ regg- és estpir rendkiviili vorosségének szér=
mazésa ’siddjaratra befolyhatdsa még nincs eléggé kipuhatolva.
Melville azt tarlja: hogy a’ pirral az elsd megjelend nap-
sugérban elobb a' kék, azutdn a’ sérga, és végil a’ veres
szinsugar tiinik el. Az eros estpir széljelnek tartatik, Az est-
pir indokaul azt is hallam mér felhozatni: hogy az az atlanti
oczean szinének a’ szél altal felkavartival, — és e’ szerint
a’ ledldozo napsugaraknak fel 8’ magas égre viszszaliikroz-
tébol eredne. De a’ szél irdnya ’s ereje is tekintetbe véte=
tik. A’ szél inkdbb melegel mint hideget von maga utin, —
a’ napkeleti szdraz és hiivos szokott lenni; — kozép Euro-
piban a' déli és délnyugati esot remélitet. A’ téli 4llando
és novekedo hideg a’ szélesend kifolyasa.

Az id6joslok kovetkezo pontokra is forditjak figyelmoket :
a)az éllati eloérzet pontossagara. b)novények késo kife)lodésére,
sznére 'stb; ugyanezt értve magvaikrél is. ¢) — A’ korili
targyakra, killonosen a’ hegylanczakra forditva szemeiket, s
az oltani szokolt idojarasrol pontos tudomast szerezve. d) —
Tobb évnek iddjaratabol rendszert meritenek ’s ennek lanczo-
latdt — belatolt okoknal! fogva jovore alkalmazzik. e) A’
légmérdt is tobbnyire ki nem felejtve. f) — Kz Gt pontot
szigorun egyméssal Oszszehasonlitva. —

De mind &' mellett id6josloink legtobbnyire setétben ta-
pogatoznak ; — 's hogy bizton idojarast nem josolhatni,

ime megsugom; mert 1) — az id6joslo legtobbnyire csak a’
kozel hegylanczot veszi tekintetbe, pedig bo isméretekkel kel-
lene nekie birei foldgombiink hegylanczolatirol. Ez annél nyo-
matékosb, minél inkdbb ereszkedink a’ hegylénczoknak egész
tartoméany-iddjarafi fontossagaba P. o. a' KArpitok ¢&jszal-
rul koriilovedzve hazinkat, ezt az éjszak dermeszté hidegétol
igen megovjak. 2) A’ hegylanczolatokon kiviil ezek terje=
delme, koriili sik, tengerszin felelti magassiga, egymastoli
tavolsaga is Lekintetbe veendd. 3) — A’ szelek kiilon vilag-
részek és tartoményokban kiilén természetiiek®), és nagy tor-
16 vondst tesznek id6joslatokra, gyakran rogton elotorvén. —
Rendes jaratu szelek: a’ hideg és meleg égalja-lattiak ; el-
lenben rendetlenek azok a’ mérsékelt égovi tartoméanyokban.
A’ tengeren uralkodd szelekbdl a’ Passat-szeleknek (mous-
sons) leginkibb Grvend a’ hajos. A’ szelek természetébél leg-
tobbet merithetnének ugy sz6lvan id6josloink, mert szemel6l
nem kell téveszteni: hogy a’ légkorben mintegy oszszefiggd
egészben ered6 mozgasok egymésra linczolatosan hatnak.
4) — A’ foldgémb szélességi fokaira nézve az évszakok kii-
lonbségét, kilonosségét és természetét. 5) — Nem kiilonben
az idojarat (mindennapi tapasztalas szerinl) mint szélességi
fokokra, ugy egyes tajakra nézve is egészen més szint olt
magdra. Ismérve ezeket Oszszehasonlitni — ’s feitéve tobb
évi das tapasztalati eredvényt — csak igy lehetne remény
egy bizonyos orszig iddjarasa eléleges combinalésara. 6) A’
fold szinének kiildnbozé ’s természetében leginkabb eltavozo
pontjain, — ugyan annak ’s a’ viznek pérolgdsi mennyisé-
gét; — egyes esOvel ennek hiivelyk mértékbeni magassi-
gal (egy egész évre szolgalot is beleszamitva) tudni kellene,
Illy modon az egész foldgombon évrél évre nemcsak baro-
meter, thermometer, ombrometer, atmidometerrel vizsgalato-
kat tenni, de azokat tanulsig okaért jo eleve koztudoméasra
is jutiatni kellene. Végiil 7) még le kellene szimtalan id6jos-
nak hiu poffeszkedéseirél mondani,’s tapaszlalatlansagot vak-
mer6 “elbizoltsdg és rahagyassal nem potolni, — de nyilva-
nyitnd inkdbb mindenki nézetei elGforduld hibAit.

Mindezekbol igen béven kivilaglik a’ tapasztalatok, szakis-
méret és elokészilleteknek — egy idGjarat csak megkozelité e-
16j0soltasérais nagy sziiksége; ’s hogy e’ tekintelben egy ember-
élet nem elég, mert egyesnek nézete tétovazo, hanem tobb e-
gyednek részletes Gsmereti ’s tapasztalati dszszege kivantatik.
A’fenirt czélra vezeté meteorologicai tapasztalatokban az egész
tudomanyos vilAg ugyancsak még hétra van. Azért ne legyen
egy nemzet se hanyag: honiban meteorologicai tapasztala-
tokat — erejéhez mérve — gyiijteni. Es ilt igen szép al-
kalmam van ,a' magyar orvosok és természet-vizsgalok
egyletének egy csekély inditvanyt tenni. — Epen nem két-
lem pedig a’ 1. egyiet rendszere czélirinyossagat, de més
részrol nem tartoztathatom magam nyilvanyitastol: hogy hiva-
tasat egy igenszép oldalrdl betoltené,ha korébsl néhany jelesb
egyedet ~ évr6l évre tartando meteorologicai vizsgdlatuk-
ra megbizna természetesen csak ollyakat, kiknek arra ele-
gendé kedvok, s idejok lenne. (Vége kiv.)

Toredékek a’ kisdedovas érdekében.
lil. Vélemény az intézetek nevezetérol
(Folytatds és vége.)

Viszszatérek ezennel az imént félbenszakitolt észrevételre,
a’ gyermek-nyelvi gyakorlatra — gyermeknek rovid, hangza-
tos, konnyii éjtésii sz6 kell olly dolog megnevezésére, mellyet
vele megkedveltetni akarunk. A’ tapasztalds megtanitott, hogy
a’ kisdedovo-intézet* semmikép sem fér a’ kisdedek fejé-
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*)- A’ szelek igen kiilonbdznek, mér gyakran egyes tij is mutat-

hat fel = sajats = A’ szaraz foldi szelekbol Iegjelentéke-

sebbek : az Afrika partjain dulongé §tornadok, parti szelek

(Kiistenwinde), Chamsin, 8amum, Harmattan, Sirocco, — Fgé-
szen kiilonbozd a’ forgoszél. K. . ] :



be. Hoszszu és alkalmatlan az. Sajat harmadfél éves fiacs-
kamat csak nagy nehezen birhattam arra, hogy megszokja
azt, legalabb intézetnek nevezni. De a’ pélaAny-intézet tGbbi
gyermekei mit tonek 2 Iskolénak nevezték azt mindig ’s val-
tozatlanul, — részint, mert sziileiktél igy hallik neveztetni ,
részint, mert kellemesb volt nekik a’ rovidebb szo! Igy a’
gyermekek sziiléik dltal, s viszont a’ sziilék gyermekeik altal
folyvast jobban megerdsittetnek azon balhiedelemben, hogy
az ovo-intézet csakugyan iskola. Hidba akkor minden bol-
cselkedésiink, s bizonyitgatasaink, ha illy hadsereg tor elle-
niink. De ha a’ sziilék hatottak gyermekeikre, jobb meggyt6-
z6désiink s Ontudatunk ellenében, — viszont hassunk mi a’
gyermekek &ltal a’ sziilékre, az iigy érdekében, Ha a’ gyer-
mekek mindig ovodanak nevezendik, végre a’ szile is elhi-
endi, mikép az csakugyan mas mint az iskola.

Hogy pedig a’ gyermekek konnyen és szivesen fogad-
jik el az ovoda sz0t, ismét a’ tapasztalds tanitott meg.
Par héti gyakorlat elég red. A’ peldany-intézet gyermekei
legujabb idoben mind ovod4nak nevezik. Nem szeretek nagy
sulyt vetni a’ gyermek izlésére vagy akaratara, de ki sem kell
egészen feledni a” szamitdsbol &’ gyermek vonzalmait. Nem
holmi értetlen, dedoféle gyermeki talalvAnyok birnak eldon-
10 sulylyal; nem is gyermekekre kell bizni efféle talalvanyo-
zhsokat; de nekiink kell ollyakat kitaldlnunk, mik a’ gyer-
meknél viszhangra taldljanak. — Hogy €’ sz6 ovoda olly
konnyii elfogadtaldsnak orvendett — legalibb a’ pesti pél-

-dany-intézet kisdedeinél, — annak egyik titka ott rejlik: hogy

€ sz0 épen annyi szotagbol &ll, sot még olly hangzon is

'végz6dik, mint az ,.iskola‘‘ sz6; ennél fogva az énekcsékbe

is, hol el6bb jiskola* volt, mind hangmérték, mind rimre néz-
ve igen joi bele illik; tudjuk pedig, mi hatalmas segédesz-
koz kisded irnydban a’ vers és ének mind az emlékezetben
tartdsra, mind a’ megkedvelésre nézve. — Ezen tekintetek, ’s
a’ ladgyabb hangzds az ovda nevezetet gyermek irdnyaban
onként mellozik.

Elmonddm ime, e’ targy koriili nézeteimet, 's bensé meg-
gyozédésemet, Gydzo okoknak, ha ellenkezore tanilnak is, szi-
vesen engedek. De ohajtdsom minden esetre az: hogy alla-
podjunk meg mér valabéra némelly elnevezések mellett, hogy
ne gondolja magét boldog boldogtalan feljogositva, mint leg-
ujabban is torténik. uj meg uj, czifrdndl czifrabb nevezetek ko-
holasara. Mindenek el6tt tudnunk kell : mi az,a’ mit akarunk;
igy majd konnyebben eligazodunk az irdnt: hogy hova a-
karunk.

Tanl de bruit prour une omelette! mondandja valaki;
mitsem tes:. Legalabb is nyolcz czéltalan sz6 kikiszoboltelése
megérdemli a’ faradsigot. Pesten, télho 30kin 1947.

w ' ' Ney Ferencz.

A’ veszélyes talalkozas.
(Franczia beszély.)
(folytatésa.)

Alig mond4 ki e’ szavakat, midon egy férfi vagy inkdbb
sirb6l kiugrott abrandkép, halvany, beeselt arczczal, kékes a-
jakkal ’s lazasan fénylé szemekkel hozz4 jove , hastalan kar-
jat feléje nyujtd ’s kidlta: ,,,Te misem vagy! Tavozzél innen!
el! & palota enyim, 1lt csak én, én, a’ kirdly, vagyok ur ’s
akarom, hogy nnen nyomban menj el, akarom, hogy Spa-
nyolorszagbol kitakarodjal, hallod 2 Utobbi szavaknal a’sze-
rencsétlen uralkodo erdtleniil ’s elbAgyadva dolt az 6t min-
dig kovette orvos karjaiba. A’ kiraly mintegy csoda &ltal meg-
szabadult &’ szomoru krisist6l, melly napjait fenyegelé. Egy
nevezetes és vératlan segély épen azon perczben, midén vég-
sohajat vértdk mar, életforrasit ujra felnyitd. Ez valbszinileg
csak néhany napi, tn csak néhany 6ranyi elhalasztas volt,
de bar mi rovid valais ezen elhalasztis, nem kelletl & annak
halalos itéletnek lenni Orleans Luizira nézve ?

VII. Konnyen elképzelhetni, miné éje volt M or=
nak II. Kéroly feltimadisa utan. E ngvezetes%jnigeglgefé;
1689k febr. 11kén, komor gondolatokba, mellyek lelke leg-’
belsején ragodtak, meriilten ile még , midén a’ spanyol f6=-
minister, Oropesa gr., bejelenteté magit, ,Grof ur* szola ez
belépte utin, ,engedje meg tért adnom az drvendetes gon-
dolatnak, bogy a’ szavak , mellyeket tegnap lazforrosieban
lebbente ki a” kirly, excddra nem tének kellemetlen be;yo-
mast. Hala az égnek, melly Spanyolorszigot kegyesen oial-
mazd untalan, 6 fels. ma tokéletes egészsége birtokiban van
S épen ezen krisis, melly legkeményebb csapéssal fenyegeté
Spanyolorszagot, menté meg szeretett uralkodonk draga nap-
jait; azonban excdd a’ legnapi eseményre viszszaemlékezé-
sének érzése kegyetlenil wegkeseritené “a’ gyonyort, mit é-
zen annyira szerencsés esemény kedélyeinknek okoza. Ma
reggel 6 fols. igen bu-nak mutatkozék, megtudvan, mennyi-
re vivé Ot betegsége s €’ sajnat a’ kirdly maga kivanja on-
nek tudtdra adoi.-*

M nyugtalanal varta Mansfeld az estet. melly neki még
egyszer adott alkalmat latni a’ kirdlynot! Végre elérkezett az
epedve vart éj; 6 a’ palotdba ment s nem csekély csodal-
tara a’ kirdlyt tokéletesen feliidiiltnek talalta. Létisakor haj-
lad6 volt hinni az ember, hogy uj szerzddvényt kotott az e-
lettel. Ez volt legalabb orvosainak véleménye ’s 6k nem csa-
lodtak ; mert Il Kéroly még a’ XVIL szézad végeig élt, mel-
lyet halvany légtiineményként vilagita meg gyonge sugarai-
val. Mansfeldnek a’ kirdlynd latasa nélkil kellett eltavozuia.
Midén dugdba délt reményei folott busongva az eldszoban
ment kereszlill, kirdlynoi egyenruhdju aprod surrant el mel-
lette, mereven tekinteltel szemiélve 6t. A’ grof elejénte nem
ugyelt rd; de midon az aprod egyenld lépést lartolt vele ’s
arnyként kiséré 6t, ¢ mialt nyugtalankodni kezde. A’ fiatal
férfi egy csarnok végében rogton megfogd kipenye csucsat,
jelt adva neki, hogy kovesse. Mansfeld megrendiilt s a’ ka-
lauzt egy sotét torndczba koveté, mellynek végében mint-
egy varazs altal szonyegajtd nyilt meg. Ujra bezarodvan ez
ajto, r0glon egy nagy, sotét fuggonyokkel beaggatott terem-
ben lalla magat, hol egyetlenegy halvinyan ég6 gyerlya ha-
tarozatlan félhomalyt terjesztgete. Mansfeld elejénte akarta—
lan borzalomlol nem menekulhete; nem sokara azonban meg-
nyeré a’ neki sajatos éberséget ’s a’ terem egyik sotét zu-
ghban csak most von észre egy nét, ki feléje jove. Ezen nd
Orleans Luiza, Spanyolorszg kirlyndje vala! .Nagy Isten!®
kidlta Mansfeld, ,nagy isten! Csak ezt ne hagyd 4lomnak
lenni!* — . Grof ur,** kezdé a’ kiralynd, ,nem tagadom, hogy
a’ lépés, mellyhez most folyamodom, tan binds; de isten,
ki-ismeri érzelmeim lisztasagéat, megfogja azt nekem bocsé-
tani. Onnek, gr. ur, el kell Madridot hagynia ’s ez az, mire
ont magam akartam kérni. — Oh! kérem ont, gr. ur, fus-
son Madndbol, fusson Spanyolorszaghol! Ezt 6ntél nem a’
kiraly miatt kivinom , hanem‘ — ,Mondja meg aszszonyom !*
— Hallgasson ki, Mansfeld ur; mi talan soha nem latandjuk
egymast ; hat megmondom oOnnek. Nosza! Kivinom azt, mi.*
Ezen elhatarozd pillanatban a’ szoba végében egy emberi 1ény
elfojtott kialtdsa egészen tiszlan hallék. .Mi itt nem vagyunk
egyedil!* eliszonyodva szola Mansfeld, kezét kardjara téve ’s
csak most szemlélé figyelemmel a’ szobat, mellyben vala, Rog-
ton homlokéra iitott, emberként, ki a’ mar latott helyre ujra
raismert ’s halkan e’ szavakat mormogé: .Nekem ugy rém-
lik, hogy ilt mér voltam. De az lehetetlen! 'S honnan ¢’ ha-
sonlosag ?* Hogy végre kiragadja magét e’ kegyetlen kétely-
bél, fenhangon kérdé: ,Aszszonyom, hol vagyunk 2* — ,Buen
Retiro palotiban ,* csodalkozva felelt a’ kirdlyn6, ,,mi baja
onnek, gr. ur2* — ,Nem tart on itt rulastol, aszszonyom ?*
— ,,0h nem, az irant nyugodt vagyok. A’ palota ezen része, a’
hol vagyunk, igen tavol fekszik 's egyetlen egy személy la-
kik benne, kinek hiiségére és hajlaméra bizton épithetek. Az
aprod, ki onnek eddig mutatd az ufat, ¢’ személyhez vélé ont
kisérni. Egyébirant szokdsom Ot rendszerint este meglatogal=
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